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CONSIGNES DE SECURITE

POUR LIMITER LERISQUE DE COURT-CIRCUIT OU D'ELECTROCUTION,N'EXPOSEZ
PAS CETAPPAREILA LA PLUIEOU A L'HUMIDITE

ATTENTION !Pour limiter le
risque de court-circuitet
d'électrocution, ne retirez
pas le couvercle (ou le panneauarriére). Faites
appel exclusivement aun personnel deservice
apres-vente qualifié.
Le voyant symbolisé parla foudre dans un
triangle équilatéral est destinéa alerter
I'utilisateur sur laprésence d'une "tension
dangereuse" non isolée al'intérieur du
boitier du lecteur,qui pourrait étre
suffisamment élevée pourconstituer un
risque d'électrocution.
Le point d'exclamationdans un triangle
équilatéral est destiné a alerter I'utilisateur
sur la présence d'instructionsde
fonctionnement et de maintenance
(réparation) importantes contenuesdans
le manuel accompagnantle lecteur.

MISE EN GARDE! Pour limiter le risquede court-
circuit ou d'électrocution, n'exposez pas cet
appareil a lapluie ou al'humidité.

ATTENTION !Pour éviter toute électrocution, faites
correspondre la prise couteau large avecle slot
large, et engagez-laa fond.

CONSIGNES DE SECURITEIMPORTANTES I

Outre le soinparticulier apporté auxnormes de
qualité pour lafabrication de votre appareil vidéo,
la sécurité estun élément essentieldans la
conception de chaque appareil. Vous étes
toutefois également responsable decette
sécurité. Cette pageprésente les informations
importantes qui vousgarantiront agrément etbon
fonctionnement de votreappareil et deses
accessoires. Lisez attentivementces instructions
avant de fairefonctionner votre appareil vidéo.

Installation

Lisez attentivement toutes lesinstructions, méme
si vous étesfamiliarisé avec I'appareil.

1. Cet appareilne doit pas étre utilisé pardes
enfants en basage ou des personnessouffrant
d'un handicap mentalsans surveillance.

2. Il doit étreinterdit aux enfants defaire
fonctionner cet appareil.

3. Cet appareil doitétre placé sur unesurface
séche, plane avantd'étre allumé.

4. UTILISEZ L'APPAREIL EXCLUSIVEMENTA
L'INTERIEUR. Cet appareiln'est pas congupour
une utilisation al'extérieur.

5. N'exposez pasl'appareil a lapluie ou a I'humidité.
N'immergez pas |'appareildans I'eau oudans un
autre liquide.

6. Ne placezpas des élémentsremplis de liquide,
tels que desvases sur I'appareil. N'exposez pas
I'appareil a des égouttements ou des
éclaboussures de liquides.

7. Cet appareiln'est pas destinéa une utilisation
dans des sallesde bain, desbuanderies ou des
piéces humides dece genre. Neplacez jamais
I'appareil a proximitéimmédiate ou aun endroit ouil
pourrait tomber al'intérieur d'une douche,d'un
lavabo, d'une baignoireou d'une piscine.

8. Ne placezpas des élémentsa flamme nue, tels que
bougies, sur l'appareil.

9. Ne placezpas |'appareil oule cordon d'alimentation
prés de sources dechaleur telles que radiateurs,
appareils de chauffage,gaines d'aération oune
I'exposez pas directementau soleil.

10. N'obturez pas lesouies de ventilation.Assurez-
vous qu'elles nesont pas recouvertespar des
journaux, nappes, rideaux, etc. N'installez pas
I'appareil dans une armoirede dimensions réduites.
11. N'introduisezni ne laissez descorps étrangers
pénétrer dans desouvertures de grille.

12. Ne laissezpas courir lecordon d'alimentation sur
la moquette, maisretirez le cordondes zones de
passage ou il constitue un danger.

13. Ne débranchezpas I'appareil, éteignez-leet
débranchez la fichede la prised'alimentation.

14. Ne détériorezpas le cordond'alimentation. Ne
portez jamais |I'appareil par le cordond'alimentation
ou ne le tirezjamais pour le débrancherde la prise
secteur, maissaisissez la fiche et tirez-la pourla
débrancher de laprise secteur.

15. Ne faites pas fonctionner I'appareilsi la ficheou le
cordon d'alimentation estendommagé, car cela
provoque un dysfonctionnementde I'appareil, ous'il
est tombé ous'il a étéendommagé. Contactez un
service apres-vente compétentou une personne
qualifiée pour lefaire contréler.

16. L'utilisation defonctions ou lefait d'effectuer des
réglages ou d'autresopérations que cellesindiquées
dans le présentmanuel risque devous exposer ades
radiations dangereuses.

Attention

N'ouvrez pas oune tentez pasde
réparer, dedémonter ou de modifier cet
appareil.

Les composants internesde cet
appareil sont sous destensions élevées.
Cet appareil nedoit étre réparéque par
une personne qualifiée etne comporte
aucun composant réparable par
I'utilisateur.

Ne regardez pasdirectement le lecteura
rayon laser.Ne touchez pas/l'optique.



SAFETY INFORMATION

Installation Mise engarde I

Ventilation - Les ouieset les ouvertures
pratiqués dans leboitier sont prévuespour la
ventilation afin d'assurerle bon fonctionnement
de l'appareil vidéoet de leprotéger d'une
surchauffe. Ces ouverturesne doivent étreni
obturées ni couvertes, notamment lorsque vous
placez I'appareil surun lit, uncanapé, un tapisou
un appareil dechauffage. Cet appareilne doit
pas étre placédans un élémentincorporé, tel
que bibliotheque ou étagére, a moinsqu'une
ventilation adéquate ne soit prévue ouque les
instructions du fabricant n'aientété suivies.

Prise de terrede I'antenne extérieure Siun
systéme avec antenne extérieureou cable est
raccordé a l'appareilvidéo, vérifiez sicet
équipement extérieur estrelié a laterre de fagon
ale protégerdes surtensions etde I'accumulation
d'électricité statique. Lanorme ANSI/NFPA N°
70-1984 fournit desinformations relatives aune
mise a laterre adéquate dumat et dusupport, a la
mise a laterre du fild'arrivée sur unconducteur
de terre, duraccordement aux électrodesde
mise a laterre, et auxconditions requises
concernant celles-ci.

Lignes d'alimentation Une antenne extérieure
ne doit pasétre installée aproximité des lignes
d'alimentation aériennes, d'autres circuits
électriques d'éclairage oud'alimentation, ou en
des endroits ot elle risque de chuter sur ces
lignes d'alimentation ouces circuits. Sivous
installez une antenne extérieure, il fautveiller
tout particulierement ane pas toucherou
s'approcher de ces lignesou circuits
d'alimentation, car toutcontact avec ceux-cipeut
étre mortel. L'installationd'une antenne
extérieure peut présenterdes dangers etdoit
étre effectuée parun installateur professionnel.

Foudre Pour une meilleure protectionde votre
appareil lors d'unorage ou s'ilest laissé sans
surveillance ou s'iln'est pas utilisé pendant une
période prolongée, débranchez-le dela prise
secteur et débranchezle systéeme avecantenne
ou cable. Ceciévitera que votreappareil soit
endommagé par lafoudre et lessurtensions en
ligne.

Consignes de sécuritéa respecter I

En cas dedétérioration du cordond'alimentation,
celui-ci doit étreremplacé par lefabricant ou son
services aprés-vente, ouune personne qualifiée
pour effectuer cetteintervention, afin d'évitertout
risque. Cet appareilne peut étre utilisé pour
d'autres usages queceux spécifiés dansce manuel.

Sécurité du rayonlaser

Ce lecteur decompact disc relevede la CLASSE1
APPAREILA RAYON LASER.

Seul un techniciende service aprés-vente qualifié
doit retirer le capot ou effectuerla réparation decet
appareil en raisondes risques delésions oculaires
causées par lerayonnement laser invisiblelorsque
le capot estouvert et queles sécurités sont
défectueuses ou retirées.

Evitez I'exposition directe au rayon laser.



FONCTIONS

Compatible DVD, CD,MP3 Photo CD
Accepte CD-R, CD-RW

Format TV :
Procédé couleur PAL / NTSC
Sélection de formatécran 4/3 - 16/9

Sortie vidéo :

Sortie vidéo composite
Sortie S-Vidéo

Sortie YPbPr

Prise Péritel

Sortie audio :

Sortie stéréo mélangeur
Sortie numérique DTS
Prise Péritel

Fonctions DVD :

Sélection multi sous-titrages
Sélection multilingues
Sélection multi-angles

Autres fonctions :

Menu contrdle écran

Zoom numérique

Avance ralentie
Verrouillage sécuritéenfants
Economiseur écran auto
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CONFIGURATION DE BASE

Le lecteur estéquipé des sortiesvidéo suivantes :
Vidéo Composite etS-Vidéo, toujours activées,
ne nécessitent aucunréglage.

Sélection du Procédé couleurTV

Le menu Procédécouleur TV permetde sélectionner
la procédure couleurTV : PAL ou NTSC:

1) En mode STOP, appuyez stsjErnljgbouton
CONFIGURATION (SETUP). @

Le menu configurations'affiche.

2) Appuyezsur le boutonDROIT (RIGHT). ° L'icéne N
'Vidéo' est misen surbrillance.

3) Appuyezsur le bouton ENTREE (ENTER). @ Le
sous-menu s'affiche.

4) Mettez ensurbrillance 'Systeme TV',appuyez sur
ENTREE.

Le sous-menu s'affiche.

Languagel  Video  Audio Rating

Language _|Video Audio__Rating

PAL

Mettez en surbrillance 'NTSC'ou 'PAL'ou AUTO',

appuyez sur ENTREE. SETUP

5) Appuyezsur la touche CONFIGURATION @ pour

quitter. jm} | —

6) Sinon, PAL est leprocédé couleur sélectionné par T
défaut.

AUTO : Passage automatique sur lesystéme
PAL ouNTSC selon ledisque.

NTSC : Procédé couleur TVNTSC.

PAL : Procédé couleur TVPAL

Procédé sélectionné par défaut [z7\R

Si vous insérezun DVD d'unprocédé couleur TVnon approprié ou
si le récepteurTV n'est pas réglésur le procédé couleurTV
correspondant au lecteur, il estpossible qu'un signalvidéo
déformé s'affiche al'écran.




INTRODUCTION

Mise en placedes piles dela télécommande
* Retirez le couvercledu compartiment piles.

¢ Insérez les deuxpiles AAA(UM-4 ou R03)
dans le compartimentpiles.

e Vérifiez si lespiles ont étéinsérées en
respectant bien lespolarités correspondant
aux signes +et indiqués dansle compartiment
piles. Remettez enplace le couvercledu
compartiment piles.

* Les piles doiventétre changées toutesles
deux en mémetemps.

Ne faites pasfonctionner pas despiles neuves
avec des pilesusagées, sinon ladurée de
fonctionnement normale serasensiblement
réduite.

* Retirez les pilessi vous n'utilisezpas
I'appareil pendant une période prolongée. E

La télécommande transmetun rayon
infrarouge directionnel. Dirigezbien la
télécommande sur ledétecteur a infrarougede itin approximately
I'appareil lorsque vous|'utilisez.

Si le détecteurest couvert ousi un élément
génant de grandedimension se situeentre la
télécommande et ledétecteur, celui-cine

réagira pas. A
Le détecteur nepourra recevoir lesignal a 30
distance s'il estexposé directement auxrayons

du soleil ou aun éclairage artificiel deforte

intensité (éclairage fluorescentou

stroboscopique). Dans cecas, changez la

direction de I'éclairage ou repositionnez

I'appareil pour éviter I'éclairagedirect.

ADOPTEZ UNE ATTITUDE ECOLOGIQUE

Ne jetez pas lespiles avec les autresdéchets. Soyez écologique : arrassez-
vous de vos pilesen suivant la réglementationdu gouvernement.




A proposdu DVD I

Le DVD (Digital Versatile Disc)est un support
vidéo numérique sousformat MPEG II, offrant des
fonctions de divertissementrévolutionnaires. La
technologie de compression vidéoMPEG I
permet d'obtenir uneexcellente image d'une
résolution de 500lignes au minimuma I'écran,
jusqu'a 8 pisteslangues et unmaximum de 9
affichages sous différentesangles photo etun
maximum de 32sous-titrages (a conditionque le
disque DVD acceptelui-méme ces fonctions).

Caractéristiques des disques

Types de disque DVD CD
Méthode - -
d'enregistrement Numérique / MPEG 11 Numérique
Simple couche / Simple face
4.7GB =2 hr —74mi
", Simple couche / Double faces | ©50MB=74min
Capacité 8.5GB = 4 hr
Double-couche / Simple face
9.4GB=4.5hr
Double-couche / Double face
17GB =8 hr
Eios'g{'l:( du 12cm / 8cm 12cm / 8cm
Résolution R .
horizontale 500 lignes maxi -
Sous-titrages 32 -
Pistes son 8
P
Symbole oy
REMARQUES

Certaines fonctions du lecteurDVD sont associées aulogiciel
du disque DVD.

Certaines fonctions ne peuventétre exécutées si ledisque ne

supporte pas la fonction,ou nécessite des réglagesparticuliers.

Veérifiez les fonctions impril ar I du disq
suivez les instructions indiquéesdans le menu al'écran.

Sélectionner un disqueDVD

Code Région DVD

Les disques DVD etles lecteurs DVD sontfabriqués
sous le Systéme deCode Région DVD homologué
selon lequel le lecteurne fonctionnera qu'avec un
disque correspondant du mémeCode Région.

- Canada, USA

2 Europe (y compris Pologne,Roumanie,
République tchéque,) Japon, Moyen-
Orient (y compris I'Arabie Saoudite,
I'Egypte, I'lran, I'Afrique du Sud).

3 Asie de I'Est (ycompris Hong Kong,

Taiwan, Coréedu Sud
Asie du Sud-Est

Précaution

Un disque vidéo contientdes données compressées ahaute
densité qui exigent deprendre des précautions.

* Tenez ledisque avec les doigts. Tenezla bordure extérieure
du disque et/oule trou central.Ne touchez pasla surface du

& &

* Ne courbez pasou n'appuyez passur le disque.
N'exposez pas ledisque au soleilou a dessources
de chaleur.

* Stockez vos disquesa la verticaledans un rangedisques

et a l'abride I'humidité. Evitezde les exposerdirectement :
eau soleil.

*ala chaleur ouau dégagement de chaleurd'un appareil de chauffage.
* & une trés fortehumidité

* Nettoyez la surfacedu disque al'aide d'un chiffon
doux, propre etsec. Nettoyez doucementet complétement
la surface, ducentre jusqu'a labordure extérieure.

« N'appliquez ni diluant, ni alcool, solvantchimique ou spray.
Ces produits nettoyantsendommageraient de fagon
irréversible la surface du disque.

e



INTRODUCTION

A proposdu lecteur |

Panneau avant
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Jack sortie VIDEO



Télécommande

Certaines fonctions du lecteurne peuvent étre
exécutées qu'a I'aide dela télécommande.
Certaines fonctions décrites dansce manuel
d'utilisation concernent le codagedu disque.

Il est possible quecertaines fonctions ne soientpas
disponibles, si le codagedu disque ne supportepas
la fonction.
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transmet un i Veillez &
blen diriger la télécommande surle délecleur mfrarouge lorsque vous
I'utilisez.
Le détecteur ne pourra recevoircorrectement les signaux a distances'il
est caché ou si unélément génant de grande dimensionse situe entre
le lecteur et le détecteur Le détecteur risque dene pas pouvoir capter
correctement des signaux s'il estexposé directement aux rayons du
soleil ou & un éclairageartificiel de forte intensité (éclairage fluorescent
ou stroboscopique). Dans ce cas,changez la direction de I'éclairageou
repositionnez I'appareil pour éviter I'éclairagedirect.
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REMARQUE

INTRODUCTION

Certaines fonctions de ce lecteurDVD sont rattachées

au logiciel du disque DVD.

Certaines fonctions ne peuvent étreexécutées si le
disque ne permet pas leurutilisation ou nécessite des
réglages particuliers. Contrélez les fonctionsindiquées
sur I'emballage du disque ousuivez les instructions

indiquées au menu affiché al'écran.

(D VEILLE

®@PIN

®PROG

(9 RECHERCHE

(® SOUS-TITRAGE
(® ANGLE

@ HAUT

(® CONFIGURATION
(® GAUCHE
ENTREE

@ TITRE

@ cANAL

(9 REPETER
REMISE AZERO
(9 RALENTI
MELANGER

(D LECTURE

@ sTop

ETAPE

@9 AVANCE RAPIDE

@) EJECTER
@) SON COUPE
CHIFFRE 0-9
@ PBC
RETOUR

@) DROIT
MENU

BAS

(39 LANGUE

@) REPERE

(2 EFFACER
@ PSCAN
MODE

Gd A-B
VOLUME

@) LECTURE / PAUSE
SUIVANT
PRECEDENT

@) RETOUR ARRIERE RAPIDE



BRANCHEMENT

Préparations

Accessoires

1. Télécommande. 2.Cable audio/vidéo  3.Manuel utilisateur
(Vérifiez si tous lesaccessoires sont livrés).

Mise en placedes piles dansla télécommande

Insérez deux piles N°7 dans le compartimenta piles en respectantbien les polarités. Il
ne doit pasy avoir d'élémentsimportants génants entrela télécommande etle lecteur.

Connexions (en optionselon le panneauarriére de votreappareil)

1. Lorsque vousraccordez le lecteura d'autres composants, veillez @ mettre hors tension toutes
les connexions.
2. Les cablesaudio/vidéo sont raccordésselon le code couleuret doivent étrebien insérés :
Jaune pour leraccordement a lasortie vidéo.
Blanc pour le raccordementa la sortie audioFL, SL.
Rouge pour le raccordementa la sortieaudio FR, SR.
Noir pour le raccordementa la sortie audioSW, CENTRE.
3 Schéma de branchement

® BRANCHEMENT CANALS5.1

1> RACCORDEMENT & L'ENTREE COAXIALE

T RACCORDEMENT & L'ENTREE CANAL 2.1

[ I» RACCORDEMENT a L'ENTREE VIDEO

1> RACCORDEMENT & L'ENTREE OPTIQUE

{I» RACCORDEMENT & L'ENTREE S-VIDEO

® AVEC BRANCHEMENTYPbPr e AVEC PRISE PERITEL

VERS L'ENTREE Ypb PrTV

Vers I'ENTREE YpbPr TV
SCARJ OUT



MISE EN MARCHE

«Sortez I'appareil.de son emballage.

«Lisez attentivement ce manuel utilisateur avant d'installer etd'utiliser I'appareil.

«Insérez les piles dans le compartiment piles de latélécommande.

*Raccordez I'appareil, vérifiez que les connexions sont bienen place.

*Branchez la fiche dans la prise secteur.

Pour passer undisque

Allumez le lecteur.

Appuyez sur l'interrupteur demise en marche
pour allumer le lecteur.

Allumez le récepteur TVet I'ampli

s'ils sont raccordés.

Insérez un disque

EJECTER

A —

Lecture automatique

Réglez le systéeme

REMARQUE
Certaines fonctions de ce lecteurDVD
sont rattachées au logiciel dudisque DVD.
Certaines fonctions ne peuvent étre
exécutées si le disque nepermet pas leur

s par
ctions

ou
particuliers. Contrélez les fon
indi surl' d

u
suivez les instructions indiquées aumenu
affiché a I'écran.

Sélectionnez I'option correspondante durécepteur TV (AV1, A
V2, 2-Vidéo, etc.) etde I'ampli jusqu'a ceque I'écran affiche

que le DVD estactivé.

EJECTER

Appuyez sur la touche EJECTER de votre télécommande (oudu
panneau avant) pour ouvrirle porte-disque. Insérez undisque
et appuyez sur EJECTERpour fermer le porte-disque.

(Note : La facede I'étiquette du disquedoit étre vers lehaut, la

face vierge vers lebas).

L'appareil va mettre quelquessecondes pour télécharger lesdonnées source du disque, afficher le logo
du disque dans I'anglesupérieur gauche de I'écranTV, puisdémarrer automatiquement la lecture.

Si un menuDisque DVD s'affichea I'écran:

NOTE Lorsqu'un disque MP3 est inséré,l'appareil va

prendre normalement plus detemps pour
télécharger les données source.

LECTURE/PAUSEO

Appuyez sur les
touches CURSEUR
pour sélectionner la
fonction souhaitée
dans le menu.

Puis appuyez sur
ENTREE pour valider
votre sélection.

o

Appuyez sur la touche LECTURE/PAUSE de
votre télécommande (ou devotre lecteur) pour
démarrer la lecture.

OO

t Rervn

o<>(>o

° <

Revenez au menu principal disque,appuyez sur la touche

MENU de votre téelécommande.
Attention a ne pas insérerle disque a I'envers.

Un disque DVD necorrespondant pas au code

région ne peut étrepassé sur le lecteur.



GETTING ST ARTED

Configuration des sorties vidéo

Le lecteur DVD estéquipé des sorties vidéosuivantes :

Composite Vidéo (V) (toujours active)
S-Vidéo (option par défaut)

Le lecteur DVDa été pré-régléen usine surles sorties

Vidéo Composite (V) et S-Vidéo, par défaut.

Le lecteur DVD estéquipé des sorties vidéosuivantes :
Composite Vidéo et S-Vidéo sont toujours actives,
aucun réglage n'est nécessaire.

Pour le réglage duProcédé couleur TV oe
Le menu RécepteurTV permet de réglerla sortie du
récepteur TV surPAL ousur NTSC :

En mode STOP, appuyez sur Iatouche52P
CONFIGURATION. o o
9Le menu Configuration s'afiiche. BEHS
Appuyez sur la toucheDROIT.° Mettezl'icone 'Vidéo' SN EmD N
en surbrillance. WCD 56:) OO

3] Appuyez sur la toucheENTREE.@ o Q C)
Le sous-menu s'affiche. @ O

o Mettez en surbrillance 'ProcédéTV', appuyez sur
ENTREE. Le sous-menu s'afiiche.

e Mettez soit NTSC, soitPAL, soitAUTO ensurbrillance.
Appuyez sur ENTREE.

SETUP
©@Appuyez sur la touche CONFIGURATION [
pour quitter le sousmenu.

AUTO Commutation automatique sur PAL ou NTSC en
fonction du disque. Sinon,le procédé couleur pardéfaut est PAL.

NTSC Procédé couleur TVNTSC
PAL Procédé couleur TVPAL

Procédé sélectionné par défautj=F\Q —
Language udioRating

Lorsque vous insérez undisque DVD dont leformat
n'est PAS conforme(code région), le lecteur
REFUSERA de lirele disque et lemessage 'CODE
REGION ERRONE' s'affichera al'écran.

Sivous insérez unDVD d'un procédé couleurTV non
approprié ou si lerécepteur TV n'est pasréglé sur le
procédé couleur TV correspondantau lecteur, ilest B e —
possible qu'un signal vidéodéformé s'affiche a I'écran.

NOTE Cela peut étre daau fait que lelecteur et le récepteurTV ne
Aprés avoir configuré lessorties vidéo, si l'imageobtenue : sont pas réglés surle méme procédé couleur
eest déformée, Appuyez sur la touche PAL/NTSC en modeSTOP pour
eest en noir et blanc(aucune couleur), le detr ission entre PALet NTSC.

en'occupe pas tout I'écran,
esila bordure del'image n'a pas étédélimitée,

Voir les instructionsconcernant la touche Fonction
Commutation PAL/NTSC oule chapitre Recherche des
pannes de ce manuel.



GETTING ST ARTED

Economiseur d'écran

Le lecteur estéquipé d'un économiseur
d'écran automatique pourprotéger I'écran

L'écran TV seranoir et un logoDVD
économiseur d'écran vaapparaitre a I'écran
si:

«Vous n'avezinséré aucun disquedepuis 3
minutes.

*Vous n'étespas sur STOPet vous n'avez
appuyé sur aucune touchedepuis 3 minutes.
(sauf dans le menulecteur disque).

Si vous n'appuyezsur aucune touche,le
lecteur va reprendrele mode actifnormal.




TOUCHES DES FONCTIONS

Allumer / Eteindrel'appareil

Allumer / Eteindre I'appareil Pour allumer ou éteindrel'appareil :

Appuyez sur la toucheMISE SOUS TENSION (Power)
sur le panneau avant.

(Eteignez toujours le lecteuraprés utilisation).

Ouvrir / fermerle porte-disque

Pour ouvrir et fermerle porte-disque :

Appuyez sur la touche EJECTER
de votre télécommande.

Lire / Pause/ Stop

o Appuyez sur la touche LECTURE PAUSEEEID
pour lire ledisque.

e Appuyez sur la toucheSTOP pour
arréter dans deuxmodes :

a) Appuyez une fois : STOP entreen mémoire

la position interruption (vous pouvez

reprendre la lecture avecla touche Lecture ).

b) Appuyez deux fois: pour arrétercomplétement
(vous NE pourrezPAS reprendrela lecture avec
la touche Lecture).




FUNCTION BUTTONS

Saut avant/ Sautarriére

o Appuyez sur@@P pour faireun saut avant (chapitres).

9 Appuyez sur@gp pour faireun saut arriére (chapitres).

Player will not advance or reverse during
"WARNING" section of any disc.

Recherche avant /Recherche arriére

o Appuyez sur@@@ pour effectuer une recherche avant.

Appuyez de nouveau surla touche pour modifierla vitesse
de recherche.

= P2 s> Pps—> P20
t I

@ Appuyez sur @ poureffectuer une recherchearriére,

Appuyez de nouveausur la touche pour modifier la
_e vitesse de recherche.
) >—>«2—>«4—>«3—>«Izo

@ Appuyez sur la touche LECTURE / PAUSE
Le son est coupéen mode RECHERCHE. pour reprendre une écoute normale.

avant/ arriére pendantla séquence 'MISE E

Le lecteur n'effectuera pasune recherche
GARDE!' d'un disque.

Avance lente

o Appuyez sur @D pour lireen avance lente.
Appuyez de nouveau surcette touche pour changerla
vitesse d'avance lente.

p—>p —> puu —> P15 —> Ppis

t |

9 Appuyez sur la touche LECTURE / PAUSE [ »1 )
pour reprendre une écoute normale.

Le son est coupéen mode AVANCE LENTE




FUNCTION BUTTONS

Sélectionner un articledans le menu
Lorsque vous étesdans le menuDisque ou le
menu Configuration :

o Appuyer sur la toucheCurseur
pour passer d'unarticle a l'autre.

@ Appuyez surEntrée
pour valider votre sélection.

clear
9 Appuyez sur Effacer @D
9 pour effacer unedonnée entrée.
RETURN
© Appuyez surRetour @
pour revenir au menuprécédent.

00

MENU
o Appuyez sur latouche MENU @
pour revenir auMenu Disque DVD.

o TITLE
Q Appuyez sur latouche TITRE @
pour revenir au Titre Disque DVD.

Piste de début d'undisque DVD. Certains

Fonction d'un DVD vouspermettant de TITRE Disque
sélectionner des fonctions al'écran. disques DVD n'acceptent pasla fonction 'TITRE’



FUNCTION BUTTONS

Clavier numérique/ Acceéesdirect au Programme

Acces direct auProgramme
o Entrez le numéro dechapitre ou de fichiersouhaité

a l'aide duclavier numérique. FaitesENTREE pour

valider le chapitred'accés direct oule numéro de

fichier sélectionné.

*Chapitre : lorsque vouspassez un disque DVD,ou

eFichier : lorsque vouspassez un disque CDou Mp3.

Entrée numérique Fonction /Menu

o Utilisez le clavier numériquepour entrer les donnéespour le menu|
Disque ou Configuration.

NOTE FPganest lité du progr: dépend du format dudisque DVD, certains disquesDVD n'acceptent pas
la fonction acces direct.

Commutation PAL /NTSC

Le lecteur estmuni d'une sortie Procédé couleur PAL et NTSC. ()
9 [@]=X=]O}

- S[O]0[0]

o Appuyez sur la touche @D g 8 8 8}
'C)%%,@

pour arréter lelecteur.

En mode STOP
PALINTSC

9 Appuyez sur la touche PAL/ NTSC
pour passer duprocédé couleur PAL au NTSCet vice-versa.

Positions de réglage multiples

Il est possible desélectionner des angles devisualisation si un
disque DVD dispose d'unefonction Positions de réglagemultiples.

@ Pendantlalecture,
appuyez sur latouche ANGLE a®

pour sélectionner I'anglede visualisation souhaité.
L'état va s'affichera I'écran

el s

Nombre de position deréglage

Position courante

Un disque DVD peutcontenir un
! de 8 positionsde visuali

e
sélectionnables.




Multi sous-titrages

Si un disque DVDest muni de lafonction Multi sous-titrages,
vous pouvez sélectionner unsous-titrage :

o 1 Pendant lalecture, repassez enappuyant
sur la touche SOUS-TITRAGE g
pour sélectionner le sous-titrage souhaité.
L'état va s'affichera I'écran.

Ie;

plole[o)0:
olololo]o:

: olololoje

O

%

Total sous-titrages

5

&Y
) ©
%

Sous-titrage courant

NOTE

Un disque DVD peutcontenir un maximum de32 sous-titrages.

Fichier son multi-audio

Vous pouvez sélectionnerune Langue Audiosi un disque

VYY) DVD contient une fonctionFichier son Multi-Audio.
(@]
& 8 8 8J o Pendant la lecture,repassez en appuyant sur la
touche LANGUE ‘@
O @ O pour sélectionner la langueaudio souhaitée.
<) (> L'état Lecture va s'affichera I'écran.
o o]
Total sous-titrages
e} ¢} (1) i !
|:| 1/ 3Anglais 6 canaux

Langue courante

NOTE Dans la plupart descas, une sélection desfichiers son
sera affichée sur lemenu de démarrage duDVD
Un disque DVD contientun maximum de 8sélections

de langues audio. Appuyez sur la touche CURSEUR pour sélectionner et sur

la touche ENTREE pour valider votre choix.

1]



FUNCTION BUTTONS

Balayage progressif

o Appuyez d'abord surla touche [STOP]&

e Appuyez sur la toucheBALAYAGE PROGRESSIF
[PSCAN] @@
Vous pouvezsélectionner le mode Balayage
progressif. Repassez les étapesfg) et
9 pour pouvoir sélectionnerle mode normal.

® pour utiliser cette fonction,votre récepteur TV
doit étre muni dela fonction Balayage progressif.

Mode

o Appuyez d'abord surla touche [STOP] @

@ Appuyez sur la touche [MODE] @@
pour sélectionner les sortiesPrPbY et VGA

En mode NORMAL, vous pouvez sélectionner
la sortie CVBS, S-Vidéo, YUV, RGB al'aide de
la touche [MODE].

Remise a zéro

@ Appuyez d'abord surla touche [STOP] @

e Appuyez sur la touche'REMISE AZERO' -
de votre télécommande, cette fonction vous
permet de réinitialiserles paramétres d'origine
de l'appareil.




FUNCTION BUTTONS

RECHERCHER une section

e Cette fonction nes'applique pas auMp3.

SEARCH
0 Appuyez sur latouche RECHERCHE .
pour lire untitre, un chapitreou a une
heure donnée.

Disque DVD
SEARCH
Appuyez sur la toucheRECHERCHE . pour sélectionner
le mode RECHERCHE. T ==
Appuyez sur la toucheBAsv pour mettre ensurbrillance
I'option souhaitée.

TITRE Entrez le numérode titre.
CHAPITRE Entrez le numérodu chapitre.
HEURE Entrez I'heure enhh:mm.ss.
(Heure : Minute :Seconde). %—

Appuyez sur ENTREE. @
Disque CD

SEARCH
Appuyez sur la toucheRECHERCHE g ==
pour passer au modeRecherche de Fichier. g
SEARCH
Appuyez de nouveau surla touche RECHERCHE .
pour passer au modeRecherche Disque.

HEURE :  Entrez I'neureen hh:mm.ss. =) 1 m
(Heure : Minute: Seconde). 5

FICHIER : Entrezle numéro de fichierXXX
(numéro de fichier)

Appuyez sur ENTREE. @

NOTE

* La fonction RECHERCHE dépend duformat du disque DVD. Cerfins disques DVD n'acceptent pasla fonction RECHERCHE.

* RECHERCHE ne fonctionne PAS pendant le programmeLecture.



FUNCTION BUTTONS

Repasser
0 Appuyez plugzi%grs fois surla touche P AR RS
REPASSER @ pourobtenir le O[o[0]0)
mode Repasser souhaité (voirci-dessous). =) [e) ®
we Lt e
O O
oiaue 0vD Qob.
O O
Repasser C.hapltre Repassez Iec.hapltre. & 3
Repasser Titre Repassezle titre. e o o o
Repasser déconnecté Fonction Repasserdéconnectée. (@) [esN@n)
O OOA
Disque CD
Repasser Single Repassez lefichier courant.
Repasser Tous Repassez tous les fichiers.

Repasser déconnecté Fonction Repasserdéconnectée.

Repasser le chapitre

Disque Mp3
Repasser Un Repassez lefichier courant.
Repasser Tous Repassez tous les fichiers.

Repasser déconnecté Fonction Repasserdéconnectée.

La fonction Repasser dépenddu format du disqueDVD, certains disques DVDn'acceptant pas cette fonction.

Repasser la sectionA-B

0 Pour réécouter lasection que voussouhaitez :
1) Appuyez sur la toucheA-B au début&
de la section souhaitée,'A’

2) Appuyez de nouveau surla touche A-B&
a la fin dela section souhaitée 'B'.

Le lecteur va repasser lasection de Aa B.

AB
Appuyez de nouveau surla touche A-B @l pour annuler la
fonction et revenir ala lecture normale.

o La fonction Repasser A-Bdépend du format de fabrication,certains disques DVD n'acceptant pasla fonction Repasser.
* La fonction A-B nes'applique pas au disque MP3.
* La durée s'écoulant entreA et B doitétre de 3 secondes auminimum.

®



FUNCTION BUTTONS

Sortie son coupée

@ Appuyez sur la touche SON COUPE g
pour couper lasortie audio.

Appuyez de nouveau surla touche pour reprendre
la sortie audionormale.

Lecture PCB

o Lorsque vous passez undisque VCD2.0 alors quePBC
est activé, vous nepouvez sélectionner Chanson que
lorsque le lecteur estrevenu au menu principal, PBC
étant désactivé, appuyez surla touche numérique
correspondante pour passer votrechanson favorite
pendant la lecture.

o Lorsque vous passez undisque SVCD ou VCD,
CHANNEL
appuyez sur la touche CANAL ~ g
pour sélectionner le canalgauche, le canal droit,le
canal Mix ou lecanal Stéréo.




FUNCTION BUTTONS

Programmation
Programmez pour passer automatiquementun disque DVD, CDou MP3 dans uneséquence donnée.

Menu Programme DVD I Insérez un disque DVD. .

o Appuyez sur la touche PROG, .
le menu Programmer DVDva s'afficher.

e A I'aide duclavier numérique, entrez lenuméro du Titreet
Progeminput  Tile/Chapter le numéro de Chapitre.Repassez I'e’tapeg jusqu'a ceque
la programmation soit terminée.
@ Mettez 'Lire le Programme'en surbrillance pour lancer
le programme. Mettez 'Efacer Tous' en surbrillance
pour effacer toutesles données entrées. Appuyez sur
ENTREE pour valider.

1
2
3
P

Gy Program

PROG

0 Appuyez surPROG . pour quitter le menuProgrammer.

6 Appuyez sur PROG @ pour supprimer le programme.

Menu Programme CD I Insérez un disque CD. e

@ Appuyez sur la touchePROG [ )
le menu Programmer CDva s'afficher.

Progaminput 0 A l'aide duclavier numérique, entrez lenuméro de fichier.
Repassez I'étapeg jusqu'a ceque la programmation
soit terminée.

9 Mettez 'Lire le Programme'en surbrillance pour lancer
le programme. Mettez 'Effacer Toutess' en surbrillance
pour effacer toutesles données entrées.Appuyez sur
ENTREE@ pour valider.

proc
o Appuyez surPROG 8 pour quitter le menuProgrammer.

ProG
9 Appuyez surPROG . pour supprimer le programme.

MP3 program menu I Menu Programme Mp3 -

o Appuyez sur la touchePROG .
le menu Programmer MP3va s'afficher.

Progaminput 0 A l'aide duclavier numérique, entrez lenuméro de fichier.
Repassez |'étape jusqu'a ceque la programmation soit
terminée.

Mettez 'Lire le Programme'en surbrillance pour lancerle
programme. Mettez 'Effacer Toutes'en surbrillance pour
effacer toutes lesdonnées entrées. Appuyezsur ENTREE
pour valider.

ProG
0 Appuyez surPROG . pour quitter le menuProgrammer.

eAppuyez surPROG @ pour supprimer le programme.

NOTE

e Certains disques DVD n'acceptent
pas la programmation.

® Les disques a unepiste ne peuvent
étre programmés.




FUNCTION BUTTO!

Retour

RETURN
0 o En mode PBC, si vous appuyezsur la touche 'RETOUR' @D
pour revenir au menu,ce qui annule lemode PBC,
la touche 'RETOUR' sera invalide.

Repére

ENTREE EN MEMOIRE DESREPERES
1 Appuyez sur latouche 'REPERE' (MARK) devotre
télécommande lorsque le disqueest en lecture, lemenu de

repérage a trois signetsva s'afficher a I'écran.
2 Sélectionnez les numéros de repére (signets 1, 2 et3) a l'aide
des touches de direction( 4 ouv ) devotre télécommande et
appuyez sur ENTREE pour entrer les heuresde lecture ou vous
$ voudriez de nouveau visualiserpar la suite. Vous pouvez
mémoriser un maximum detrois repéres.
3. Appuyez surla touche 'CLR' pour effacer unrepére précis.
__9 Appuyez sur la touche'REPERE' pour effacer I'afichage.
(1]
& OO 1 Appuyez surla touche 'REPERE' devotre télécommande
P pour afficher le menude repérage a I'écran.

2 Sélectionnez les numérosde repére (signets 1,2 et 3) a
l'aide des touches dedirection ( A ouv )de votre
télécommande et appuyez SsurENTREE pour réécouter a
partir de ce point.

3 Les repéres peuventétre rappelés a n'importequel moment
en appuyant sur latouche 'REPERE' de votretélécommande.

| Tous lesrepéres sont supprimés lorsquevous éteignez I'appareil estéteint ou que vousretirez le disque.




FUNCTION BUTTONS

Effacer

OV WE

o Faut entrer unchiffre pour programmerou effectuer
une recherche. Appuyez sur latouche
CLEAR CL&Q pour effacer lechiffre si vousa
vez entré unchiffre erroné.

Mélange

o Appuyez sur la touche'Mélange'. 'Mélange activé'
s'affiche a I'écran,lorsque la chanson estterminée,
continuez a appuyer sur' ou sur'» OU SUT j¢¢ ', le
morceau suivant est sélectionnéeau hasard par le
lecteur ; si vouscontinuez & appuyer surla touche
'Mélange', 'Mélange désactivé' vas'afficher a I'écran,
lorsque le morceau estterminé, ou continuez a
appuyer sur » ou sur l«« , le prochain morceaulu
est dans I'ordre dela liste des chansons.

Shuffle on




AFFICHAGE AL'ECRAN

DISPLAY
Appuyez sur la touche DISPLAY .
Un indicateur OSD (On Screen Display Affichage
al'écran) va apparaitredans la partie supérieure
de I'écran TVet afficher lesinformations sur le
disque et I'état defonctionnement.
L'indicateur OSD restera al'écran jusqu'a ce que
vous appuyiez sur latouche OSD pour ledésactiver.

OSD DVD

L'indicateur OSD est uneinterface conviviale congue
pour I'affichage del'état de I'écoute. Labarre
d'indication va changer enfonction du disque quevous
insérez (DVD, CD ouMp3).

VD

Audio
Subtitle

0 V3
) v2

Bitrate

0012::33 01:36:25
Title 1/6 Chapter3 /21

6.910Mbpss

Anglen“_"d n
D6Ch

Type de disque

Titre du disque ————————————
Titre courant /total de titres dudisque
Sous-titrage disque
Sous-titrage courant / totalde sous-titrage du disque

Piste son
Piste son courante /total de pistes

Format audio

Temps d'écoute
/ Tempsde maintien du chapitre

Positions de réglage multiples
Position courante / Total de positions
de réglages

Chapitre

Chapitre courant / Total de chapitres
Format audio

- D 6Ch
- dts DTS
« LPCM LPCM

OSD CD

00:12:33 01:36:25

Type dedisque
Voie disque

=

Voie courante/ Total voies

Temps d'écoute/
Tempsrésiduel du disque




ON SCREEN DISPLAY

Mp3

Temps d'écoute

Fichier disque
Fichier courant /
Total fichiers
Mp3 2/133  00:02:43
[Root]
001 006
002 007
003 008

004 009
005 010

Répertoire courant

File: 002

Fichier lecture ensurbrillance

Fichier lecture Informationsfichier
(informations fournies parle disque)

Sélection en surbrillance
(Appuyez sur ENTREE @ pour afficher cefichier).

Ecoute auto Fichier informations lecture

Le lecteur vacharger le disque MP3 et démarrer Vous pouvezajouter les informationsdu

en auto pourl'écoute a partirdu fichier unjusqu' fichier MP3 lorsquevous créez ledisque,

au dernier fichierdu répertoire source. par exemple :le nom del'artiste ou dela
. . s chanson, la date, etc. Ces informationsdu

Sélectionner un fichier fichier de lectureseront affichées dansla

Appuyez sur latouche FLECHE pour mettre en partie inférieure del'écran

surbrillance le fichier souhaité, et passerd'un

répertoire a 'autreet d'une pagea l'autre.

Faites ENTREE pourafficher le fichier

sélectionné.




REGLAGES

Le menu des REGLAGESpermet d'ajuster certaines
fonctionnalités du lecteur :

Appuyez sur le boutonSETUPSE.up pour afficherle menu
des REGLAGES.

LangueVidéoAudioAutresaudParental

Language Video  Audio Rating

O | E—
T
Sélectionnez un sous-menu deréglages et appuyez surle
bouton ENTER @ pour yaccéder.

Choisissez ce menu pourmodifier la langue del'affichage

a l'écran, du sous-titrageDVD, de la pistesonore DVD et du
menu de démarrage duDVD. I

Appuyez sur le boutonSETUP @

Déplacez la sélection sur"Langue”.

Appuyez sur ENTER @ pourafficher le sous-menu Langue.

Language Rating

08D MENU

Video  Audio

English

Subtitle English

English

Audio

Sélectionnez I'option de votrechoix et appuyez surENTER.
Choisissez un réglage dansle menu.

Appuyez sur le boutonENTER@

pour confirmer.

Appuyez sur le boutonSETUP .

pour enregistrer le nouveauréglage et quitter lemenu.

0OSD MENU English
Subtitle off
Audio English

Vidéo

Choisissez ce menu pourmodlfler les réglages vidéo.
Appuyez sur le bouton SETUP

Déplacez la sélection sur"Vidéo".

Appuyez sur ENTER @ pourafficher le sous-menu Vidéo.

LSAgi8ge]  Video  Audio  Rafing

4:3L8 | 4:3P8
4:38

16:9

TV Shape

TV System  PAL

Video out  S-video

Sélectionnez I'option de votrechoix et appuyez surENTER.

Choisissez un réglage dansle menu.

Appuyez sur le boutonENTER pour confirmer.
Appuyez sur le boutonSETUP &, pour enregistrer lenouv
eau réglage et quitterle menu.

TV Shape  4:3LB

TV System  PAL

Video out S-video

Format d'image du téléviseur

Le format d'image dulecteur de DVD peutétre modifié
pour correspondre a celuidu téléviseur utilisé.

4:3 Boite aux lettres

(avec bandes noires) :

Permet de voir lesfilms dans leur
aspect original. L'ensemble de
I'image s'affiche sur letéléviseur,
mais elle occupe unepartie plus
réduite de I'écran.

4:3 Panoramique
(recadrage
automatique)

L'image remplit I'écran
au centre. |l estpossible
que les bords gau

che et droit del'image
soient tronqués.




MENU DES REGLAGES (BoutonSETUP)

16:9 Ecran large
Lorsqu'un téléviseur a
écran large est raccordé
a l'appareil, ce réglage
permet d'afficher

l'image au format original,
en occupant tout I'écran
du téléviseur.

REMARQUE

En fonction du format du

DVD, par exemple 2,35:1,

il est possible avec ce
réglage que l'image présente
encore des bandes noires
au-dessus et en dessous de

l'image.

Systéme TV

L'option du Systéme TV permet de régler le systéme de
codage d'image :

Language  |Mil8l  Audio Rating

AUTO Sélectionne automatiquement le systéme PAL-M
ou NTSC en fonction du disque. Dans le cas contraire, le
systéme PAL-M est sélectionné par défaut.

NTSC Systéme de codage d'image NTSC.

PAL Systéme de codage d'image PAL-M.

Choisissez ce menu pour régler le format de sortie audio
numeérique pour différents types de signaux. Les formats
de sortie disponibles sont : PCM ou Brut.

Appuyez sur le bouton SETUP ‘@
Déplacez la sélection sur "Audi
Appuyez sur ENTER @ pour afficher le sous-menu Audio.

Language  Video [MAUGION| Rating

Digital out  PCM

Sélectionnez I'option de votre choix et appuyez sur ENTER.
Choisissez un réglage dans le menu.

Appuyez sur le bouton ENTER
Appuyez sur le bouton SETUP
ouveau réglage et quitter le menu@®

pour confirmer.
pour enregistrer le n

SETUP

NOTE:

Si le signal desortie numérique est réglésur le mode 'BRUT",il
n'y aura aucune sortieanalogique pour la chainede bits DTS.

Entrez ce menu pourconfigurer le niveau d'indicedu
lecteur. Il fautaffecter un mot depasse au lecteur pour
sere
Passer un disque d'unniveau d'indice supérieur @ acelui
sélectionné.
Appuyez sur la touche CONFIGURATION.
Mettez ‘Indice’ en surbrillance.
Appuyez sur ENTREE. @ Le sous-menu Indices'affiche a I'écran.

Audio  IRSHRGINN
Password  [NNEEEENNN B

Adult

Language _ Video

Rating
Load Factory

eset

Mettez I'option 'Mot depasse' en surbrillance. Entrezle mot
de passe a 4chiffres. Appuyez surENTREE @ . L'indice
est déverrouillé.

Default set

Pas sword : 0000
Rating : 8. Ad ult

Mettez ‘Indice’ en surbrillance.
Appuyez plusieurs fois surENTREE @ pour modifier
I'indice sélectionné.

Sécurité enfants
G

PG

PG_13

PG_R

R

NC_17

Adulte

Mettez I'option 'Mot depasse' en surbrillance.
Appuyez sur ENTREE @ pour verrouiller.

PNO AN

sere
Appuyez sur CONFIGURATION @ pour enregistrer
I'indice sélectionné et quittezle menu.

25]



DEPANNAGE

Si vous rencontrez un probléme lors de l'utilisation de votre lecteur de DVD, veuillez vérifier les
points suivants avant de faire appel & un technicien :

Probléme Points a vérifier etactions nécessaires
Llapparell ne * Vérifiez que le cordond'alimentation est correctement raccordéa la prise
s'allume pas électrique.

* Vérifiez que l'interrupteur principalest activé.

Does not

La lecture du
disque ne se
lance pas

Pas de disque, chargezun disque dans lelecteur.

Disque chargé a I'envers.Placez le disque faceimprimée vers le haut.

Le code de zonedu disque ne correspondpas a celui dulecteur.

Le type de disquen'est pas compatible avecle lecteur.

.

Disque endommagé ou sale.Nettoyez-le ou essayez unautre disque.

.

Formation de condensation al'intérieur de I'appareil. Retirezle disque et
laissez I'appareil allumé pendantune a deux heures.

Il n'y a pasd'image

Vérifiez que le téléviseurest allumé, utilisez latélécommande du

téléviseur pour passer dumode de réception d'émissionsau signal
audio/vidéo du lecteur deDVD.

* Vérifiez que les raccordements du systéme sont corrects ettiennent en place.

* Vérifiez que les cablesne présentent pas dedégats.

Nettoyez le disque.

Interférences / Le disque est saleou endommagé. Nettoyez-le ouessayez un autre disque.

image déformée

.

Vérifiez le réglage dusystéme de codage dulecteur ou du téléviseur.

Essayez de raccorder lelecteur au téléviseur directementplutét que par
I'intermédiaire d'un autre appareil,comme un magnétoscope.

L'image ne Choisissez le format d'imagecorrect dans le MENUDES REGLAGES
remplit pas I'écran du lecteur. \bir partie REGLAGES dece mode d'emploi.

¢ Choisissez un autre formatd'image dans le menudu DVD.

Fonctionnement * Sile lecteur présenteun fonctionnement défectueux, débranchez-le

incorrect pendant 30 minutes. Rallumezl'appareil aprés 30 minutes.La fonction
de restauration du lecteurdevrait réinitialiser I'appareil.
IIn'y a pasde son « Lecture d'un disque DTS.Appuyez sur lebouton LANGUAGE ‘@ de

la télécommande et choisissezle réglage audio correspondant.




DEPANNAGE

ATTENTION : Pour éviter tout risque d'incendie ou
d'électrocution, n'enlevez pas le couvercle ou le panneau arriére
de I'appareil. Pour toute réparation, adressez-vous exclusivement
a un technicien qualifié.

Probléme

Points a vérifieret actions nécessaires

Fonctions de SAUT
et de RECHERCHE
non disponibles

* Certains disques sont programmés de sorte a interdire les SAUTS et RECHER
CHES RAPIDES dans certains passages, en particulier pendant la partie
d'AVERTISSEMENT en début de disque.

* La fonction de SAUTn'est pas disponible avecles disques contenant un
seul Chapitre.

Il n'y a pas de son
ou la sortie audio
n'est pas compléte

* Vérifiez que le téléviseur et I'amplificateur sont allumés et réglés correctement.

* Vérifiez les raccordements dutéléviseur et de I'amplificateur.

* Appuyez sur le boutonAUDIO pour choisirl'une des autres pistessonores
proposées sur le disque.
* Vérifiez que la fonctionSILENCE (Mute) du téléviseurou de I'amplificateur

n'est pas activée.
« La sortie audio secoupe avec les fonctionsde PAUSE/ IMAGE PAR

IMAGE / RALENTI etRECHERCHE.

Pas de son
surround

 Si la sortie numériqueest activée :
oAppuyez sur lebouton SETUP
oChoisissez le sous-menu"AUDIO".
oChoisissez |'option "SortieNumérique"
oChoisissez Brut ouPCM

oAppuyez sur lebouton SETUP

o o e o o

¢ Allumez I'amplificateur ou lesenceintes actives.

Pas de son ou
interférences
pendant la lecture
d'un disque MP3

« Lorsque des fichiers deprogrammes informatiques ou d'autresfichiers
de données sont mélangésavec des fichiers MP3sur un méme disque,
le lecteur peut lireles fichiers non MP3sans sortie audio ouavec des
déformations audio.

* Vérifiez que tous lesfichiers sur le disquesont au format MP3.

Passez le fichier etessayez un autre fichier.

La télécommande
ne fonctionne pas

* Enlevez tout objet faisantobstacle aux signaux entrela télécommande
et le lecteur.
*Orientez la télécommande versle capteur de signauxsur I'appareil.

* Assurez-vous que les pilesde la télécommande sontplacées conformément
aux indications de polarité.

* Remplacez les piles dela télécommande.




CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

DVD
CD-DA
Types de disque CD MP3
CD Photo Kodak
CD-R/CD-RW
Format vidéo MPEG 2
Format audio MPEG 1, LAYER 1, LAYER 2, LAYER 3
Signal de sortie Procédé Couleur : PAL/NTSC

Systéme Audio :mélangeur stéréo DIGITAL
Sortie numérique DIGITAL

Sortie numérique DTS

Audio DAC 16 bits/ 48 KHz

Sortie vidéo : 1Vpp (a 75 ohms)

Réponse en fréquence CD : 4Hz 20KHz (EIAT)

DVD : 4 Hz - 22 KHz (48 K)
4 Hz - 44 KHz (96 K)

Rapport signal/bruit >92dB
THD <0,04 %
Prises de sortieSortie Vidéo (composite) sortie X1

Sortie S-Vidéo X1t

Sortie bicanale X1

Sortie coaxiale numérique X1DIGITAL /DTS
Sortie optique X1

Sortie YPbPr X1

Sortie PERITEL X1

Alimentation électrique 90-240 V c.a. 50/60 Hz 25W.

Dimensions Dimensions de I'ensemble : 260 x 230 x 38
Poids net : 2,5 kg
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